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भूिमकाभूिमकाभूिमकाभूिमका मनु�य एक सामािजक 
ाणी ह ै। सामािजक रीित – �रवाज� एव ंस�यता के संर�ण हेतु भाषा ही एक सश� मा�यम ह ै। इसी मा�यम से हम अपने िवचार� और भावना% को आसानी से अिभ(� कर पाते ह) । भारत एक िवशाल दशे ह ै, िजसके कोने-कोने म* धा,मक, ऐितहािसक एवं पौरािणक सपंदा िबखरी पडी है । दि�ण भारत भी ऐसी संपदा% का खज़ाना ह ै िजसे खोजने व उसका आनंद उठान ेसंपूण5 भारत से या6ी आते ह ै । इसके अलावा वत5मान समय म* रोजगार क8 तलाश म* लोग दरू-सदरू आने-जाने लग ेह ै । दि�ण भारत म* काम करने वाले अ:य भाषी लोग� क8 भरमार ह ैअत: भाषायी सम<याएं भी बेशुमार है ।  रेलवे के सुचा> संचालन के िलए वाता5लाप क8 भूिमका अहम है । िभ? भाषी 
चालन कम5चा�रय� के बीच आपसी सं
ेषण एवं रेलवे कम5चारी व िविभ: न भाषायी �े6� से आने वाले याि6य� के बीच आशय िविनमय म* @दA कत होना < वाभािवक है ।  इसके िलए उनके बीच एक संपक5  भाषा का होना अिनवाय5 है । यह संपक5  भाषा Bहदी ही हो सकती है ।  भाषायी सम<या% के समाधान के िलए राजभाषा अनुभाग क8 ओर से एक छोटा सा 
यास ह ैयह वात5लाप पुि<तका । इसम* िह:दी/मलयालम भािषय� के सुिवधाथ5 सभी ज>रत क8 व<तु% आ@द के नाम मलयालम /िह:दी/अंGजेी म* उHारण सिहत @दया गया ह ैता@क सभी तरह के  लोग इसका लाभ उठा सक*  । आशा ह ै@क यह रेलवे म* काय5रत जन सपंक5  म* आने वाले कम5चा�रय� के िलए लाभ
द िसI होगी साथ ही साथ रेलवे कम5चा�रय� के बीच क8 सपंक5  भाषा को और समृK और सुदढृ बनाने म* भी कामयाब होगी ।                                                                      *******    
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PRONOUNS 

 

Hindi Hindi 

pronounciation in 

English 

Malayalam Malayalam 

pronounciation 

in Hindi 

Meaning in English 

म�  Mein ഞാ ൻ ञान  I 

हम Hum ഞ� ൾ ञङळ We  

तुम (एक वचन) Tum (ek vachan) നീ नी You(Singular) 

तुम (ब�वचन) Tum 

(bahuvachan) 

നി� ൾ िनङळ You (Plural) 

आप Aap നി� ൾ/ 

താ�ൾ 
िनङळ/ 
ताङळ 

You (respectfully) 

वह (लडका) Veh (ladka) അവൻ अवन He 

वह (लडक
) Veh (ladki) അവ ൾ अवळ She 

वे  Ve അവ ർ   अवर They  

वो  Vo അ� अतु  That  

यह  Yeh ഇ� इतु This  

वो  Vo അവ अव Those  

ये  Ye ഇവ इव These  
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VERBS 
 

 

Hindi Hindi 

pronounciation in 

English 

Malayalam Malayalam 

pronounciation 

in Hindi 

Meaning in English 

आओ Aavo വരൂ व� Come 

जाओ Jaavo േപാകൂ पोकू Go 

पीना Peenaa കുടി��ുക कुिड� कुका To drink  

खाना  Khaanaa തി�ുക ित� नुका  To eat 

चलना  Chalnaa നട�ുക नड� कुका  To walk  

दौडना Daudnaa ഓടുക ओडुका  To run  

कूदना  Koodhnaa ചാടുക चाडुका  To jump 

खेलना  Khelnaa കളി��ുക किळ� कुका  To play 

नहाना  Nahanaa കുളി��ുക कुिळ� कुका To bathe 

देखना  Dekhnaa കാണുക काणुका  To see 

देखना  Dekhnaa േനാ�ുക नो� कुका  To look 

मारना Maarnaa അടി�ുക अिड� कुका  To beat  
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काटना Kaatnaa കടി�ുക किड� कुका  To bite  

बुलाना  Bulaanaa വിളി�ുക िविळ� कुका  To call 

 

 

 

दनेा  Denaa െകാടു�ുക कोडु� कुका  To give 

बंद करना  Bandh karnaa അട��ുക अड� कुका  To close  

खोलना  Kholnaa തുറ�ുക तुर��कुका  To open  

खडा होना  Khada honaa നിൽ�ുക िन�� कुका  To stand 

काटना  Kaatnaa മുറി�ുക मु�र� कुका  To cut  

हसँना  Hasnaa ചിരി�ുക िच�र� कुका  To laugh 

मारना  Maarnaa െകാല#$ക को� लुका  To kill 

बैठना Baittnaa ഇരി��ുക इ�र� युका  To Sit   

उठना Uttnaa എഴുേ�ൽ�ുക ए��नेल�कुका  To stand  

सोना Sonaa ഉറ�ുക उर�ङ�कुका To sleep 
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PARTS OF THE BODY  

 

 

Hindi Hindi 

pronounciation in 

English 

Malayalam Malayalam 

pronounciation 

in Hindi 

Meaning in English 

शरीर  Shareer ശരീരം शरीरम  Body 

देह Deh േദഹം देहम  Body 

िसर  Cir തല तला  Head 

चेहरा  Chehara മുഖം मुखम  Face 

नाक  Naak മൂ�് मू� क  Nose 

जीभ Jeebh നാ�് ना� क  Tongue 

$ख  Aankh ക.് क& ण Eye 

मँुह  Muh വായ  वाया  Mouth 

गला  Galaa കഴു0് क��त  Neck 

द)त  Danth പല#് प� ल  Tooth 

छाती Chhaathi െന1് न+ज  Chest 
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ह.ठ  Hontt ചു2് चंुड Lip 

हाथ  Hath ക3് क0य  Hand 

पैर  Pair കാ4 काल Leg 

 

 

कान  Kaan െചവി चेवी Ear 

पीठ Peett പുറം पुर�म  Back 

अँगुली Anguli വിരൽ िवरल Finger 

ज)घ  Jaangh തുട तुडा  Thigh 

ठु2ी  ttuddi താടി ताडी Chin 

भ5ह  Bhaunh പുരികം पु�रकम Eye brow 

ललाट Lalaat െന5ി ने6ी  Forehead 

बाल  Baal മുടി मुडी Hair 

घुटना Ghutnaa മു6് मु6 Knee 

बरौनी Barauni കൺപീലീ कणपीली          Eyelash 

मि7त8क Masthishk തലേചാ8 तलचोर Brain 

चमड़ा chamda    ത9�് 9व�क्        skin 
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गला Gala െതാ2 तो&डा Throat 

नाखून  Naakhoon നഖം नखम  Nail 

 

 

 

 

 

PLACES 

 

 
Hindi Hindi 

pronounciation in 

English 

Malayalam Malayalam 

pronounciation 

in Hindi 

Meaning in English 

7 थान  Sthaan  :ലം 7 थलम  Place  

ग)व  Gaav ;ഗാമം =ामम ् Village 

तालूक  Taluk താലൂ�് तालूक  Taluk 

रा> य  Rajya സം:ാനം सं7 थानम  State 

नगर  Nagar പ6ണം प6णम  Town  

देश  Desh േദശം देशम  Country 

िवA व  Vishwa േലാകം लोकम  World 

पथ  Path വഴി वि�  Way, path 

गली Gali െതരു> तेBव  Street 

नदी  Nadhi പുഴ पु�ा  River  
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समुC  Samudra കടൽ कडल  Sea 

जंगल Jungle കാ? काडु Forest 

 

 

 

 

 

TIME 

 

Hindi Hindi 

pronounciation 

in English 

Malayalam Malayalam 

pronounciation 

in Hindi 

Meaning in English 

सेक+ ड  Second നിമിഷം िनिमषम  Second 

सेक+ ड Second  വിനാഴിക िवनाि�का  Second(one sixtieth 

of a nazhika) 

घंटा  Ghanta മണി�ൂർ मिण� कूर  Hour 

सूय�  Surya സൂരAൻ सूय�न  Sun 

च)द Chaand ച;Bൻ चंCन  Moon 

तारा Taraa നC;തം नDEम  Star 

Fदन Dhin പകൽ पकल  Day 

रात Raath രാ;തി रािE  Night 

संG या Sandhya സDA संG या  Dusk 

दोपहर  Dopahar മEAാFം मHा� हम्   Noon 
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WEEK DAYS 

 

Hindi Hindi 

pronounciation 

in English 

Malayalam Malayalam 

pronounciation 

in Hindi 

Meaning in English 

रिववार Ravivaar ഞാ യ ർ ञायर  Sunday 

सोमवार  Somavaar തിGൾ Iतगल Monday 

मंगलवार  Mangalvaar െചാH चोJ वा   Tuesday  

बुधवार  Budhvaar ബുധൻ बुधन  Wednesday 

गBुवार   Guruvaar വAാഴം J या�म  Thursday 

शुLवार  Shukravaar െവKി वे� ली  Friday 

शिनवार  Shanivaar ശനി शिन  Saturday 

सM ताह  Saptaah വാരം वारम  Week 

तारीख  Taarikh തി3തി ित0यित  Date  

 

दोपहर  Dopahar ഉL उN चा  Noon 

अध�रािE Ardhraatri പാതിര पाितरा  Midnight 

सुबह subah പുലരി/ 

രാവിേല 
पुलरी/ रािवले Morning 
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SEASONS 

 

 
Hindi Hindi 

pronounciation in 

English 

Malayalam Malayalam 

pronounciation 

in Hindi 

Meaning in English 

गमP  Garmi ;ഗീMമം =ी8मम्  Summer 

वसंत Vasanth വസNം वसंतम्  Spring 

वषा� Varshaa മഴ�ാലം म�� कालम   Rainy Season   

सदP Sardi ശീതകാലം शीत� कालम  Winter 

बा�रश Baarish മഴ म�ा  Rain  

धूप Dhoop െവയ ിൽ वेियल  Sun(Sunlight or 

sunshine  

बादल Badal േമഘം मेघम  Cloud 

हवा  Hava കാറ8 का6 Wind 

िबजली  Bijali മി�ൽ िम� नल  Lightning 
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गड़गडाना  Gadgadana ഇടി इडी Thunder 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DIRECTIONS  

 

 
Hindi Hindi 

pronounciation 

in English 

Malayalam Malayalam 

pronounciation 

in Hindi 

Meaning in English 

पूव� Poorv കിഴ�് Fक�� क  East 

दिDण  Dakshin െത�് ते� क   South 

पिRम  Paschim പടിPാ8 पिडSञार West 

उ9 तर  Uttar വട�് वड� क  North 

कोना  Konaa മൂല मूला   Corner 

बाएं Baaye ഇട0് इड9 त  Left 

दाएं  Daaye വല0് वल9 त  Right 

ऊपर  Ooper മുകളിൽ मुकिळल Up 

नीचे  Neeche താെഴ ता�े  Down 
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ओर  Aur വശ0് वA9 त   Side 

मG य  Madhya നടു�് नडु� कु  Middle 

अंदर Ander അക0് अक9 तु  In 

बाहर Baahar പുറ0് पुर9 तु  Out 

 

HOUSEHOLD 

 

 

Hindi Hindi 

pronounciation 

in English 

Malayalam Malayalam 

pronounciation 

in Hindi 

Meaning in English 

घर  Ghar വീ? वीड House  

भवन  Bhavan െക6ിടം के�6डम  Building  

कमरा  Kamra മുറി मुरी   Room   

दरवाज़ा  Darvazaa വാതിൽ वाितल   Door 

िखड़क
 Khidki ജനൽ जनल Window  

झोपड़ी  Jhopadi കുടിൽ कुिडल  Hut 

झाडू  Jhaadu ചൂ4 चू� ल्   Broomstick 

रसोईघर Rasoyighar അടു�ള अडु� कला  Kitchen 

बरतन  Bartan പാ;തം पाEम  Vessel 

आग  Aag തീ ती  Fire 
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चारपाई Chaarpai ക6ിൽ क�6ल  Cot 

िब7 तर Bisthar െമ0 मे9 ता  Bed 

चटाई Chatai പായ  पाया  Mat 

तFकया  Thakiya തലയ ിണ तलयणा  Pillow 

 

FAMILY 

 

 
Hindi Hindi pronounciation 

in English 

Malayalam Malayalam 

pronounciation 

in Hindi 

Meaning in English 

प�रवार  Parivaar കുടുബം कुडुV बम  Family 

संयु� त प�रवार  Samyukt Parivaar തറവാ? तरवाडु  Joint family  

माता Maataa അR अV मा  Mother  

िपता Pitaa അSൻ अN छन  Father  

दादी Dhaadhi അRൂR अV मूV मा  Grand mother  

दादा Dhaadha അTUTൻ अM पूM पन  Grand father 

चाचा Chaacha ചി5Tൻ िच6M पन  Father’s younger 

brother 

प9 नी  Patni ഭാരA भाया�  Wife 

पित Pati  ഭർ0ാ> भरताव  Husband 

पुBष  Purush പുരുഷൻ आणु Male 

7 Eी  Sthri W�റീ पे& णु Female 

बN चा  Bachaa കു6ി कु6ी Child 

बेटा Betaa മകൻ मकन  Son  
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बेटी Beti മകൾ मकळ Daughter 

बडा भाई  Bada Bhai േച6ൻ चे6न Elder brother 

छोटा भाई Chota Bhai അനുജൻ अिनयन Younger brother 

बडी बहन  Badi bahan േചLി चेN ची  Elder sister 

मामा  Maamaa അRാവൻ अV मावन  Uncle 

मामी  Maami അRായ ി अV माई Aunt 

FEELINGS 

 

 
Hindi Hindi 

pronounciation 

in English 

Malayalam Malayalam 

pronounciation 

in Hindi 

Meaning in English 

संतोष Santosh സേNാഷം संतोषम Happiness 

आनंद  Anand ആനBം आनंदम Happiness 

कोप  Kop േകാപം कोपम Anger 

गु7 सा  Gussa േദഷAം देिषयम Anger 

हसॅना Hasnaa ചിരി िच�र� कुका To laugh 

द:ुख  Dukh സGടം संगडम  Sorrow 

रोना  Ronaa കരLിൽ करिXल Weeping 

M यार  Pyar Wേനഹം Yेमम Love, friendship 

Yेम  Prem േ;പമം इ8 टम  Love 

�ठना  Roottna പിണ�ം िपण� कम  Enemity 

िवरोध  Virodh വിേരാധം िवरोधम  Enemity 

दया   Daya ദയ  दया  Compassion 

सुख  Sukh സുഖം सुखम  Comfort 
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द:ुख  Dukh ദുഃഖം दखुम  Sorrow 

भय  Bhay ഭയ ം भयम Fear 

िनराश  Nirash ൈനരാശAം नैराA यम  Disappointment 

िहV मत  Himmat ൈധരAം धैय�म Boldness 

संकट  Sankat വിഷമം िवषमम् Difficulty 

द:ुखी ह ै Dukhi hai വല#ാ�മ व� लायमा  Gloom 

EDIBLES 

 
Hindi Hindi 

pronounciation 

in English 

Malayalam Malayalam 

pronounciation 

in Hindi 

Meaning in English 

दधू  Doodh പാൽ पालु Milk 

दही Dahi  ൈത[ तैयB  Curd 

छाछ Chaach േമാ[ मोB  Buttermilk 

म� खन  Makhan െവ. वे& णा  Butter 

घी  Ghee െന3് ने0य  Ghee 

तेल Tel എ. ए& णा  Oil   

चावल  Chaaval  അരി अ�र  Rice 

चावल  Chaaval  േചാ8 चोB  Cooked rice 

दाल  Dal  പരിT് प�रM पु  Daal  

गे] ँ Gehu േഗാത\് गोतV ब  Wheat 
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िमच�  Mirch  മുള] मुल� कु Chilly 

स_ जी  Sabji പL�റി पN चकरी  Vegetables  

अ& डा  Annda മു6 मु6ा  Egg 

रोटी  Roti  െറാ6ി रोटी  Bread  

नमक Namak ഉT് उM पु  Salt 

 

 

VEGETABLES 

 
Hindi Hindi 

pronounciation 

in English 

Malayalam Malayalam 

pronounciation 

in Hindi 

Meaning in English 

Iभडी Bhindi  െവ2�� व+ड� का  Lady’s finger  

ब�गन  Baingan  വഴുതിന व��तना Brinjal  

ना�रयल  Naariyal  േത� तेङगा  Coconut 

आम  Aam മാ� माङगा  Mango  

कटहल  Kat hal  ച� च� का  Jackfruit 

M याज  Pyaj ഉളളി उ� ली  Onion 

सहजन Sahajan മുരി��ായ  मु�रङगा� का  Drum stick 

करेला  Karela പാവ�� पाव� का  Bitter Gourd 

िचिच& डा Chichinda പടവല� पडवलङगा  Snake Gourd 
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पेठा  Petta കു\ള� कंु_ लङगा  Ash Gourd 

क`द ू Kaddhu മ0� म9 तङगा  Pumpkin  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FRUITS 

 
Hindi Hindi 

pronounciation in 

English 

Malayalam Malayalam 

pronounciation 

in Hindi 

Meaning in English 

फल Phal  പഴം प�म  Fruit  

केला  Kela  വാഴTഴം वा�प�म  Plantain Fruit  

आम  Aam  മാ\ഴം माV ब�म  Mango Fruit  

कटहल  Kat hal  ച�Tഴം च� कप�म  Jack Fruit  

अंगूर  Angoor  മുNിരി� मंुFद�रङा Grapes  

नaबू  Neembu െചറുനാര� चेBनारङगा  Lemon 

अन� नास  Anannas ൈകതച� कैतच� का  Pine-apple 

संतरा  Santara മധുരനാര� मधुरनारङगा  Orange 

सेब Seb ആTിൾ आिMपल Apple 
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अम�द Amrood േപര��ാ पेरcा Guava 

पपीता Papitha പTായ  पMपाया Papaya 

जामुन Jamun ഞാവൽTഴം ञावलप�म Blackberry 

खजूर Khajoor ഈNTഴം डेटdूट Date Fruit 

 

 

 

ANIMALS 

 
Hindi Hindi 

pronounciation 

in English 

Malayalam Malayalam 

pronounciation 

in Hindi 

Meaning in English 

जानवर  Jaanvar  മൃഗം मृगम  Animal  

हाथी  Haathi  ആന आना  Elephant  

शेर  Sher  സിംഹം Iसहम Lion  

ते� दआु  Tendhuvaa പുലി पुिल Leopard 

बाघ  Baagh കടുവ कडुवा  Tiger 

सुअर  Suvar പ�ി प� नी  Pig 

भालू  Bhaalu  കരടി करिड  Bear  

बैल  Byil കാള काळा  Bull 

गाय  Gaai പശു पशु  Cow  
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लोमडी  Lomadi  കുറു�ൻ कुB� कन  Jackal  

कु9 ता  Kutaa പ6ി प6ी  Dog 

िगलहरी Gilhari അ.ാൻ अ&णान Squirrel 

ऊँट Oont ഒ 6കം ओ6कम Camel 

गधा Gadha കഴുത क��ता Donkey 

 अिभवादनअिभवादनअिभवादनअिभवादन////GREETINGS 

 

 1. नम� ते / नम� कार   Namaste / Namaskar 

  Good Morning/Afternoon/Evening/Night 

                           नम�कारम 
 
 

 2. बधाइयां   Bhadha:iya:n 

  Congratulations 

                           आशंसकळ 
 

 

3. नया साल मुबारक/नव वष� क
 शुभकामनाएं  Naya:Saalmuba:rak/nava:varsh ki:subha:ka:mana:yen 

 Happy New Year                         पुतुवष� आशंसकळ 

 
 
 

4. अ� छा, नम� ते/नम� कार   Ach cha: Namaste/Namaskar 

 Good-bye 

 शरी, नम� कारम  
 
 

5. �फर िमल�गे ।  Phir Milenge: 

 See you !  िप� ने काणाम  
 � य� य� य� यि�गत पूछताछि�गत पूछताछि�गत पूछताछि�गत पूछताछ////PERSONAL ENQUIRY 
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1. आप रेलवे म� ह! ? 

 A:p Railway me hai:n ? 

 Are you from Railways ?  िनङल रेलवेियल िन� नाणो ? 

 

2. जी ह%  Je:haun 

 Yes  अते  
 

3  आपका नाम & या ह ै? 

 A:pka na:m kya:hai ? 

 What is your name ?  िनङलुड ेपेरे� ताण ु? 

 

4. मेरा नाम सुरेशकुमार है ।  Mera:na:m Sureshkumar hai 

 My name is Sureshkumar  ए� टे पे) सुरेशकुमार ए� नाणु   
 

5. आपका पदनाम & या ह ै? 

 A:pka padn:am kya:hai ? 

 What is your designation ?  िनङलुड ेपद वी ए� ताणु ? 

 

6.  ECRC, आप कृपया बताइये, आप कौन ह! ?  ECRC, A:p kripaya: bath:yiye:a:p kaun hain ?  ECRC, Please tell me who are you ?  ईसीआरसी, िनङलाराणे� नु दयवुचे/तु ए� नोडु परयु ।  
 

 

7.  म!, चौधरी, िबहार का 2 ँ।  Mein, Chaudhari Bihar Ka:huin 

 I am Choudhari, from Bihar  ञान चौधरीयाणु, बीहा4रल िन� नाणु । 
 

8.  आप & या काम करते ह! ? 

 A:p kya:ka:m karthe:hain ? 

 What do you do ?  िनङल ए� ताणु च/ैयु� नतु ? 

 

 

9.  म! भी रेल कम�चारी 2 ँ। 
 Mein bhi:rail karmacha:ri:hu:n 
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 I am also a Railway Servant  ञानमु रेलवे सेवकनाणु ।  
 

10.  यह% रेलवे अ� पताल कह% ह ै? 

 Yaha:n Railway aspatha:l kaha:n hai ? 

 Where is the Railway Hospital ?   रेलवे होि� पटल एिवडेयाणु ? 

 

11. पाल& काड म� है ।  Palakkad mein hai 

 In Palakkad  पाल& काडाणु ।  
 

12  �कतनी दरू है ?  Kitni:du:r hai ? 

 How far is it ?  ए7 दरेूयाणु ? 
 

 

13. 3 �कलोमीटर  Theen kilo meter 

 Three kilometers  3 �कलोमीटर 
 

14. �कतना समय लगेगा वहां प8ंचने म� ? 

 Kithna: samay lagega vaha:n pahunchhne mein ?  

 How much time will it take to reach ?  अिवडे ए9 तान ए7 समयमेडु& कुम ? 
 

 

15. 5 या 10 िमनट  Paanch ya: dus minut 

 Five or Ten minutes  5 या 10 िमनट  
 

16  ए: बुल�स क
 सुिवधा है, & या ? 

 Ambulance Ki:suvidha: hai, kya ? 

 Is there any facility of Ambulance ?  अिवडे ए: बुलेि�स� टे सौकय�मु< डो ?    
 

17. ह% ज़>र, � टेशन सुप4र� ट�ड�ट /पाल& काड से िमल� ।  Haun, jaru:r, Station Superintendent/Palakkad 

 Se! mile:n 

 Yes Sure, Please meet Station Superintendent/ Palakkad 
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 अते तीच�यायुम, पाल& कािडलळु � टेशन सुप4र� ट�ड�4टने समीिप& यू । 
 

18. पाल& काड � टेशन कह% ह ै? 

 Palakkad Station kaha:n hai ? 

 Where is the Palakkad Station ?  पाल& काड � टेशन एिवडेयाण ु? 
 

 

19. पास ही ह ै।  आप पैदल जा सकते ह! ।  Pa:s hi:hai. A:p paidal ja:sakthe:hain 

 It is nearby. You can go by walk  अतु वलरेयडुताणु ।   नड� नपुोकानुळ दरू9 ताणु  
 

 सचूना के	 
सचूना के	 
सचूना के	 
सचूना के	 
 म�  म�  म�  म� / / / / INFORMATION CENTRE 

 

1. & या रात म� कलकत् ता जाने वाली गाड़ी है ? 

 Kya Ra:th me: Calcutta jane:wali:ga:di:hai 

 Is there a train to Calcutta at night ?  राि7ियल कलक9 त& यु पोकानुAळ Bेनु< डो ?      

2. नं. 6004 हावड़ा मले रात को दस बजे चलेगी ।  No.6004 Howrah Mail ra:th ko dus baje chalegi 

 No.6004 Howrah Mail will leave at night 10 O’ clock राि7 10 मिण& यु नं. 6004 हावड़ा मेल पोकुम ।  
 
 

 

3. कौन से C लेटफाम� स ेछूटती ह ै? 

 Kaun se: Platform se: chutthi hai ? 

 From which Platform, the train starts ?  एतु C लेटफाDमल िन� नाणु Bेन पुरC पेडु� नतु ।  
 

4. नं. दो  No. dho 

 No.2  र< डाम9 ते  
 

5. 2 नंबर C लेटफाम� �कधर ह ै?               2 Nambar platform kidhar hai ?  

                          Where is  Platform No 2 ?   एिवडेयाणु र< डाम9 ते C लेटफाम� ? 

 

 6. ल� सी � टाल के पीछे ह ै।   Lassi sta:l ke: pi;Che:hai 
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  Behind the Lassi stall   ल� सी � टािलनु िपिEल  
 

 

7. यह गाडी कलक9 ता कब प8चंती ह ै? 
 Yah ga:di Calcutta kab pahunchthi:hai ? 

 When does this train reach Calcutta ?  ई Bेन कलक9 तियल एC पोळाणु ए9 तु� नतु ?  

 

8. परसG सबेरे 6.30 बजे ।  Purso:n Sabe:re: 6.30 baje: 

 At 6.30 hrs. day after tomorrow  मH� नाल रािवले 6.30 मिण& कु । 
 

9. केरला ए& सIेस कब जाती ह ै? 

 Kerala Express kab ja:thi hai ? 

 When does Kerala Express go ?  एC पोळणु केरला ए& सIेस पोकु� नतु ? 

 

10. कौन से C लेटफाम� स े? 

 Kaun se: platform se: ? 

 From which platform ?  एतु C लेटफाDमल िन� नाणु ?  
 

 

 

11. C लेटफाम� नं.1 से, रात को नौ बज े।  Platform No.1 se: ra:th ko:nau baje: 

 At night 9 O’ Clock; from platform No.1  C लेटफाम� नं.ओिEलिन� नु राि7 9 मिण& कु । 
 आर�ण काउंटर म�आर�ण काउंटर म�आर�ण काउंटर म�आर�ण काउंटर म�////AT RESERVATION COUNTER 

 

1. म! �दK ली से आया 2 ँ।  पटना जाने के िलए 4टकट कह% िमलेगा ? 

 Mein Delhi se:a:ya:hu:n.  Patna ja:ne: ke: liye: ticket kaha:n mile:ga:. 

 I have come from Delhi.  Where will I get a ticket for Patna ?  ञान डेलिहियलिन� नु व� नताणु ।  पाटन& युळ 4टकट एिवडेिन� नाणु �कLटुक ।  
  

2. आप 4रज़वMशन फाम� भर के सोलह नंबर काउंटर पर जाइये ।  A:p reservation form bharke: so:lah number counter per ja:yiye: 

 You fill up the reservation form and go to counter No.16  िनङल 4रज़वMशन फाम� �फलचे/तु काउंटर नं.16 ले& यु पोकू ।  
 

3. & या दो �दन ठहरने के िलए सिुवधाए ंह! ? 

 Kya Do: dhin Taharne: ke: liye suvidha: ye:n hain ? 
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 Are there any facilities for two days stay ?  र< डु �दवसम तामिस& युवानुळ सौकय�मु< डो ? 

 

4. आप पहली मिंजल म� मैBन से पूिछए ।  4रटायPरग >म म� बुक क
िजए ।  A:p Pahali: manjil mein Matron se: pu:chiye:.  Retiring room me: book ki:jiye:. 

             Ask matron in the first floor . Book retiring room.  ओ� नाम िनलियK लुळ मैBनोडु चोित& यू ।  4रटायPरग >म बुक चे/यू । 
 

4. ठीक ह ैध� यवाद ! 
Teek hai.  Dhanyava:d 

 O.K.  Thank you  शरी ।  नEी 
 

 

6. म!ने गु>वायूर जाने के िलए �दK ली स ेमेसजे �दया ह ै।  मुझे 4रजवMशन िमला ह ै�क नहR ? 

 Maine Guruvayoor ja:ne; ke: liye: Dilli se: message diya: hai.  Mujhe:  

 reservation mila: hai ki nahin ? 
 I have given a message for my onward journey to Guruvayoor from Delhi.   

 Have I got reservation ? ञान गु)वायू4रले& यु पोकुवान डेK हीियलिन� नु ओ) संदेशम अयिS)� नु ।  एिन& य ु4रज़वMशन �क4Hियटु< डो । 
 
 

 

7. अपना मसेेज़ नंबर दीिजए ।  Apna: message number di:jiye:. 

 Give me your message number  िनङलुड ेसंदशेिT� टे नंबर त> । 
 

8. आपका मेसज़े नहR आया ह ै।  A:pka: message nahin a:ya: hai. 

 Your message has not been received.  िनङलुड ेसंदशेम इिवडे लिबिच4HK ला । 
 

9. म!ने एक महीने पहले �दया था । �फर मझेु 4रज़वMशन & यG नहR िमला ।  Maine: ek mahi:ne: Pahale: diya: tha:. 

 Phirbhi mujhe reservation kyon nahi mila ? 

             I had sent the message a month back.  Then, why haven’t I got the  

             reservation ?  ञान ओ) मासम मु: बे संदशेम अयSताणु ।  िप� ने ए� तुको< डाणु 4रज़वMशन �कHाित)� नतु ? 

 

10. आप अंदर जाकर सुपरवाइज़र से िमिलए ।  A:p andar ja:kar Supervisor se: miliye:. 

 You go inside and meet the Supervisor.  िनङल अक9 तुचे� न ुसूपरवैसरे क< डोळू ।  
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11. रात म� ब�गलू) क
 गाड़ी �कतने बजे यह% स ेजाएगी ? 

 Ra:th mein Bangaloru ki ga:di kithne: baje Yaha:n se: ja:ye:gi: 

 When will the night train to Bangaloru leave from here ?  इिवडेिन� नु राि7ियल ब�गलू)& कुळ Bेन एC पोळाणु पुरC पेडु� नतु ।   
 

12. रात क
 गाड़ी आठ बजे जाएगी ।  Ra:th ki: ga:di: aat  baje: ja:ye: gi:. 

 The night train will leave at 8 O’ clock.  राि7ियल 8 मिण& काणु Bेन पुरC पेडु� नतु ।  
 

 

 

13.  वह% �कतने बजे प8चेंगी ? 

 Vaha:n Kithne: ba je: pahu: nche:gi. 

 When will it reach there ?  अिवडे एC पोळाण ुए9 तुका ?  
 

14. सुबह प%च बज ेप8ँचेगी । यह गाड़ी सुिवधाजनक रहगेी ।  Subah pa:nch ba je: pauhunchegi.  Yah Ga:di suvidhajanak Rahegi. 

 It will reach at 5 O’ clock in the morning.  This train will be convenient.  रािवल े5 मिण& यु ए9 तुम ।  ई Bेनाणु सौकय�म ।   
 

 

15. केरल म� दखेने लायक & या & या � थान ह! ? 

 Kerala mein de:khne: la:yak kya: kya: stha:n hain ? 

 What are the places of interest in Kerala ?  केरलिTल काणानुळ � थलङल एतंK लामाण ु?  
 

 

16. आप नीच ेटू4र� ट इनफ़मMशन काउंटर म� पूछताछ क
िजए ? 

 A:p neeche Tourist Information counter mein Pu:chthaach ki:jiye:. 

 You enquire at the Tourist Information Counter.  टू4र� ट इनफ़मMशन काउंट4रल अ�वेिष&यू ।  
   
17. मेरे सूटकेस और क
मती सामान क
 चोरी 8ई ह ै। मुझे & या करना ह ै? 

 Me:re: suitcase aur kimati sa:ma:n ki: cho:ri huyi:hai.  Mujhe: kya: karma: hai ? 

 My suitcase and some valuable things have been stolen.  What should I do ?  ए� टे सूटकेसुम कुर� चु िवलिCपिडC पुK ल सातनङलुम कलवुपोई ।   ञान ए� ताणु चे/ये� डतु ? 

 

18. आप � टेशन के अंदर C लेटफाम� पर आर पी एफ काया�लय म� एक 4रपोट� दीिजए ।  A:p station ke: andar Platform par RPF ka: rya: lay main ek report di: jiye: 

 You give a report at the RPF Office which is in the platform inside the station.  � टेश� टे अक9 तु C लटेफाDमल ि�थितचे/यु� ना आरपीएफ ऑफ
िसल पराित नलकुक । 
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19. �दK ली स ेआने वाली केरला ए& सIेस कब आएगी ? 

 Delhi se:; a:ne:va:li: Kerala Express kab a:ye:gi: ? 

 When will  Kerala Express arrive from Delhi ?  डेिK हियलिन� नुK ला केरला ए& सIेस एC पोलाण ुए9 तुका ।   
 

20. वह गाड़ी अब तीन घंटे दरेी से चल रही ह ै।  Vah ga:di: ab ti:n ghante: de:ri: se: chal rahi: hai. 

 That train is now running late by 3 hours.  आ Bेन इC पोल 3 मिण& कूर वै�कयाणु ओडु� नतु । 
 

 

 

21  �कस C लेटफाम� पर आएगी ? 

 Kis Platform par a:ye:gi: ? 

 On which platform will it arrive ?  एतु C लेटफाDमलाणु ए9 तुका । 
 

 

22 म! पाल& काड क
 सैर करना चाहता 2ँ । अपना सामान कह% रखंू ? 

 Mein Palakkad ki: sair karna chahta hu:n.  Apna: Sa:ma:n kaha:n rakhoo:n ? 

 I want to tour Palakkad  Where can I keep the things ?  एिन& यु पाल& कािडल ओEु करङणम ।  ए� टे सातनङल एिवडेयाणु सिू\& ये� डतु । 
 

 

23. सामने & लॉक >म म� अपना सामान रिखए ।  दर (रेट) के बारे म� वहR पूिछए ।  Sa:mne Cloak room mein apna: sa:ma:n rakhiya: Dar ke bare: may vahi:n  

 pu:chi:ye:.  
 You keep the things in the Cloak room on the opposite side.  Ask for the rate  

 there itself.  िनङलुड ेसाधनंङळ एितरवश9 तुK ला & लोक >िमल एिKप� चोलू ।  अितनुळ रेट अिवडे चोित& यू ।  
 

 

24. आज ब�गलूर ए& सIेस गाड़ी र^ क
 गयी है ।  मझुे पूरा रीफ़ंड कहां िमलेगा ? 

 A:j Bangalore Express ga:di: radda ki: gayi: hai.  Mujhe: pu:ra refund kaha:n  

 milega ? 

 Bangalore Express is cancelled today.  Where can I get full refund ?  इ� नते ब�गलू) ए& सIेस र^ चै/तु ।  एिवडेिन� नाणु फुल रीफंड �कLटुका ।   
 
 

25. आप काउंटर नंबर तीन से रीफ़ंड ले लीिजए ।  Aa:p Counter number ti:n se: refund le: li:jiye: 

 You get the refund from Counter No.3 
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 काउंटर नं.मिूEलिन� नु रीफंड वािंग� चोळु ।  
 

26. मझेु एक साइ�कल भी साथ लेकर जानी ह ै। उसके िलए & या करना है ? 

 Mujhe: ek cycle bhi: sa:th le:kar ja:ni: hai.  Uske: liye: kya: karma: hai? 

 I have to take a cycle with me.  What can I do for it ?  एिन& यु ओ) साइ�कलुम को< डुपोकानु< डु ।  अितनु ए� ताण ुच/ेये< डतु ? 

 

 

27. आप लगेज़ काया�लय स ेसंपक�  कर� ।  Aa:p luggage karyalay se: sampark kare:n 

 You contact the luggage office.  लगेज़ आफ
िसल अ� वेिष& यू । 
 � टे� टे� टे� टेशन मैनेजर के काया�लय म�शन मैनेजर के काया�लय म�शन मैनेजर के काया�लय म�शन मैनेजर के काया�लय म�////WITH SMR AT SMR’s OFFICE 

 

1. मुंबई ए& सIेस कब आएगी ?  Mumbai Express kab a:ye:gi: ? 

 When will Mumbai Express come ?  एC पोळाण ुमंुबई ए& सIेस ए9 तुका ?   
 

2. आज मंुबई ए& सIेस बीस िमनट लेट ह ै।  A:j Mumbai Express bi:s minat late hai. 

 Today Mumbai Express is late by 20 minutes.  इ� न ुमुंबई ए& सIेस 20 िमिनटु वै�कयाणु ओिडकGडु4र&कुEत ।  
 

 

3. & या म! 4रटायPरग >म म� ठहर सकता 2ँ ? 

 Kya: mein retiring room mein Tahar sakta: hu:n ? 

 Can I stay in the retiring room ?  4रटयPरग >िमल एिन& यु तामिस& कान पLटुमो ? 

 

 

4. आप वेPटग >म म� Iती\ा कर सकते ह! ।  Aa:p waiting room mein prateeksha kar sakte: hain. 

 You can stay in the waiting room.  िनङळ& ्कु वेPटग >िमल कािT4र& काम  । 
 

5. वेPटग >म कह% ह ै? 

 Waiting room kaha:n hai ? 

 Where is the waiting room ?  वेPटग >म एिवडयेाण ु? 
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6. वेPटग >म C लेटफाम� न.ं2 पर ह ै।  Waiting room platform No.2 par hai. 

 Waiting room is in platform No.2  वेPटग >म C लेटफाम� न.ं रंिडलाणु ।  
 

7 & या मझु ेपढ़ने के िलए �कताब� िमल�गी ? 

 Kya: mujhe: padne: ke: liye: kita:be:n milengi ? 

 Can I get books to read ?  एिन& यु वािय& कुवान बुक �कLटुमो ? 

 

 

8. आप िहि`गनबाथ: स से �कताब� खरीद सकते ह! । वह C लेटफाम� नं.2 पर ह ै।  Aa:p Higginbothams se: Kita:be:n khari:d sakte: hain.  Veh platform No.2  

 par hai:.   

 You can buy books from Higginbothams.  It is in Platform No.2  िहि`गनबाथि:सलिन� नु बुक वेिड& कावु� नताणु ।  अतु C लेटफाम� नं.रि<डलाणु । 
 

9. & या आपको िह� दी मालमू है ?  मुझ ेमलयालम नहR आती ।  Kya Aa:p ko: Hindi malu:m hai.  Mujhe Malayalam nahin a:ti:. 

 Do you know Hindi ?  I do not know Malayalam.  िनङल& कु िह� दी अ4रयमुो ? एिन& कु मलयालम अ4रियK ला     
10. यहां िह� दी जाननेवाले अिधकारी को पो� ट कर सकते ह! ।  Yaha:n Hindi ja:nneva:le: Adhikari ko: po:st kar sakte: hain. 

 Hindi knowing officer can be posted here.  इिवडे िह� दी अ4रयु� न ऑफ
सरे िनयिम& काम।  
 

11  िशकायत बही कह% ह ै?  म! िशकायत करना चाहता 2 ँ।  Shikaayat  bahi: kaha:n hai ?  Mein shika:yat karna: cha:hta:hu:n. 

 Where is the complaint book ?  I want to give a complaint.             पराितपु� तकम एिवडयेाण ु?  एिन& यु ओ) पराित कोडु& कानु< डु ।    

 

12 मेरी 4टकट खो गई ह ै।  Meri: ticket kho gayi:hai 

 I have lost my ticket  ए� टे 4टकट नa टमाई । 
 

13. खोए 4टकट और कटी-फटी 4टकटG पर पूरा रीफंड नहR िमलेगा ।  Khoye: ticket/kati:fati: ticketo:n par poora refund nahin mile:ga:. 

 You will not get full refund for lost/torn tickets.  िनङल& कु नa टC पेHतो, क
4रयतो आय 4टक4ट� टे मुbcवन तुकयुम �कLटुकियK ला ।    
 
 

14.  म! कैसे जा सकता 2 ँ? 
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 Mein kaise ja sakta hu:n? 

 How can I go ?  एिङनेयाणु पोकान पLटुका ? 
 

 

15. �कराये का 25% दनेे पर आप को डुC लीकेट 4टकट िमलेगी ।  सी.आर.एस. या एस एस से   िमिलए ।   Kira:ye: par 25% dene: par a:p do: duplicate ticket mile:gi.  CRS ya: SS  

 se:miliye:. 

 On payment of 25% of the rate, you will get a duplicate ticket.  Contact CRS  

 or SS             4टक4ट� टे मूK यिT� टे 25% अड& यु: बोल िनङल& कु dूिCलकेट 4टकट लe युमाकु� नताणु ।               सीआरएसनेयो एसएसनेयो समीिप& कुका ।   
 

16  मझेु पिहएदार कुसf िमलेगी ?  Mujhe pahiyedaar kursi mile:gi: ? 

 Will I get a wheel chair ?  एिन& यु ओ) वील चेयर  �कLटुमो ?   
 

17  ह%, ज़>र िमलेगी ।  Ha:un jaru:r mile:gi. 

 Yes.  You will surely get.  उg व ।  तीरचयायुम �कLटुम  
 

 

 

18. & या �कराया ह ै?  कहां िमलेगा ?   Kya: kiraya: hai ?  Kaha:n mile:ga: ? 

 What is the rate ?  Where can I get ?  अित� टे िनर& कु ए� ताण ु? एिवडिेन� नाणु �कLटुका ?    
 

19. दखेो, वहा ं� टेशन पर बोड� ह ै।  De:kho: vaha:n station par board hai. 

 See there.  It is on the board in the station.  नो& कू अिवडे ।  अतु � टेशिनK लुळ बोिडलु< डु । 
 

 

20. मेरे पास भारी ल` गेज ह ै?  कैस ेगाड़ी तक ले जाऊँ ? 

 Mere: pa:s heavy luggage hai.  Kaise: ga:di tak le: javu:n ? 

 I have got heavy luggage.  How can I take it to the train ?  ए� टे प& कल भारमकूिडय साधनङलुंडु । Bेिनले& यु अतु एिङनेयाण ुञान एडु& कुका  ?  
 

21. भारी ल` गेज के िलए Bाली ह ै।  Heavy luggage ke: liye: trolly hai. 

 Trollies are available for heavy luggage. 
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 भारमुK ल साधनङल& कुवे� डी Bािलयु� डु ।   
 

 

22  �कतना �कराया ?  कैसे Bाली िमलेगी ? 

 Kitna: kira:ya ?  Kaise: trolly milegi ? 

 What is the rate ?  How to get a trolly ?  ए� ताणु अित� टे िनर& कु ?  एिङनेयाणु Bाली �कLटुका ?    
 

 

23. आप लाइसे� सधारी पोट�र लगाइए ।  दर सामने बोड� पर िलखा ह ै।  Aa:p licencedhari porter laga:yiye; dar sa:mne board par likhi: hai. 

 You engage a licenced porter.  Rate for porterage is displayed in the Board.  िनङल ओ) लाइसे� स पोट�रे एरC पेडु9 तू । पोट�र िनर& कु बोDडल IदDशिCपिSLटुडु ।  

 

24. लाइसे� सधारी पोट�र कौन ह ै? 

 Licencedhari porter kaun hai ? 

 Who is a licenced porter ?  लाइसे� स पोट�र आराणु ?   
25. लाइसे� सधारी पोट�र क
 बाजू पर आम� C लेट लगी होगी, उस पर नंबर होगा ।  Licencedhari porter ki ba:ju par arm plate lagi hogi, us par number ho:ga:. 

 Licenced porters will have arm plates with number on it.  लाइसे� स पोट�रमार नंबरोडुकूिडय बेhज ध4रिSLटंुडावुम ।  
 

26. & या िसफ�  लाइसे� सधारी पोट�र को ही रखना है ? 

 Kya Sirph licencedha:ri porter ko: hi: rakhna: hai ? 

 Can we engage only licenced porters ?  लाइस�स पोट�रे मा7मे िविल& कुवान पाडुकयुK लू ? 

 

27. ह% लाइसे� सधारी पोट�र को लगाने म� 4र� क नहR है ।  नहR तो अप4रिचत g यिiयG jारा   सामान क
 चोरी होगी ।   Ha:n Licencedha:ri porter ko: laga:ne mein risk nahin hai.  Nahin to: aparachit 

 vyakthiyo:n dwa:ra sa:ma:n ki: chori: ho:gi:. 

 Yes.  You engage only licenced porters as there is no risk in it.  Otherwise  

 things may be stolen away by unknown people.  अते ।  िनङल लाइसे� स पोट�रेत� ने एिKप& कुक । अK ला9 तप\म िनङलुडे साधनङल कलवुपोकानुळ साk यतयुhडु ।     
 

 गाडी प रचरगाडी प रचरगाडी प रचरगाडी प रचर////Train Attendent 

 

1. मझेु एक बेड रोल चािहए ।  Mujhe: ek bed roll cha:hiye:. 

 I want a bed roll. 
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 एिन& कु ओ) बेड रोल आवl यमु< डु ।  
 

2. आप �कस दजM म� और कौन-सी गाड़ी म� जा रह ेह! ? 

 A:p kis darje: mein aur kaunsi: ga:di: mein ja: rahe: hain ? 

 In which class and in which train are you travelling ?  िनङल या7चे/यु� न  Bेियनुम & लासुम एताण ु ? 

 

 

3. म! फ� ट� & लास म� मmास मले म� जा रहा 2 ँ।  Mein First Class mein Madras Mail mein jar aha: hu:n. 

 I am traveling in First Class by Madras Mail.  ञान या7चे/यु� नतु मmास मेियिलल फ� ट & लािसलाणु ।   

4. यह फाम� भरकर द ेदीिजए ।  Yah form bharkar de: di:jiye:. 

 Please fill the form.  ई फॉम पू4रिCप& यू ।    

5 बेड रोल म� & या & या ह ै? 

 Bed roll mein kya: kya: hain ? 

 What are all in the bed roll ?  बेड रोिलल ए� तेK लामाणुK लत ु? 

 

6. बेड रोल म� दो शीट, एक कंबल, एक त�कया व एक तौिलया ह ै।  Bed roll mein do: sheet ek kambal. Ek takiya: va ek tauliya hai. 

 Bed rolls have two sheets, a blanket, a pillow and a towel.  बेड रोिलल र< डु िव4रयुम, ओ) n ल%कटुम, ओ) तलयणयमु िप� ने ओ) टावलुम ।  
 
टकट चे�कग कम�चा
रय� स ेबातचीत
टकट चे�कग कम�चा
रय� स ेबातचीत
टकट चे�कग कम�चा
रय� स ेबातचीत
टकट चे�कग कम�चा
रय� स ेबातचीत////Conversation with the Ticket Checking Staff 

 

1. Iथम oेणी का िडn बा कह% ह ै? 

  Prathama: shre:ni: ka: dibba: kaha:n hai ? 

  Where is the first class coach ?   फ� ट & लास कोच एिवडेयाणु ?  
 

2. इंिजन से तीसरा िडn बा ।   Engine se: ti:sra: dibba:. 

  Third coach from Engine.   इंिजनिन� नु म�ू नाम9 ते कोच  
 

 

3. & या उसम� 4रजवMशन िमलेगा ? 

  Kya: usme: reservation mile:ga ? 
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  Can I get reservation in it ?   अितल एिन& यु 4रजवMशन �कLटुमो ? 

 
 

4. उस िडn बे के 4टकट चpेकग कम�चारी से िमिलए ।                Us dibbe: ke: ticket checking karmacha:ri: se: miliye. 

      Please contact the ticket checking staff of that coach.   आ कोिSलुळ 4टकट प4रशोिध& कु� न आले समीिप& कू ।   
 

5. मेरे पास अन4रजव�ड 4टकट है ।  & या म! Iथम oेणी म� या7ा कर सकता 2 ँ? 

     Mere: pa:s unreserved ticket hai.  Kya: mein prathama shre:ni:me  

     ya:thra: kar saktha hu:n ? 

     I have an unreserved ticket.  Can I travel by I class ?   ए� टे प& कल अण4रजव�ड 4टकटाणळुतु ।  एिन& कु फ� ट & लािसल या7चै/युवान पLटुमो ? 

6. य�द जगह ह ैतो आप िडफर�स देकर या7ा कर सकते ह! ।   Yadi jagah hai to: a:p difference de:kar ya:thra: kar skthe: hain. 

  If there is room, you may travel by paying the difference in fares.   इडमु< डिेगल िनर�q� टे g य9 यासम कोडु9 तु या7ा च/ेयावु� नताणु । 
 

7. मझेु Iथम oेणी म� एक बथ� चािहए ।   Mujhe: prathama shre:ni me: ek berth cha:hiye:. 

  I want a berth in first class.   एिन& कु फ� ट & लािसल ओ) बथ� वेणम । 
 

8. नहR जी ।  यह िडn बा फुल ह ै।   Nahi:n ji, yah dibba: full hai 

  No Sir, this coach is full.   इK ला, ई कोच फुK लाण ु।   
9. आप सके< ड & लास � लीपर म� जाकर दिेखए ।   Aa:p second class sleeper me: ja:kar de:khiye: 

  You try in Second class sleeper.   िनङल सके< ड & लास � लीप4रल oिम& यू ।  
 

10. & या सकेे< ड & लास म� कोई 4रज़वMशन िमलेगा ।  मझेु आज ज़>र मु: बई जाना ह ै।   Kya: second class me: ko:yi: reservation mile:ga:. 

  Mujhe:a:j jaru:r Bombay ja:na: hai. 

  Is reservation available in Second Class ?  I want to go to Mumbai 

  urgently.   सके< ड & लािसल 4रज़वMशन उ< डो ?  एिन& कु पेH� नुत� ने मु: बे& यु पोकणम । 
 11. नहR जी, ब8त से लोग आर ए सी म� ह! ।   Nahin ji, bahuth se: lo:g RAC me: hain. 

  No Sir, many people are in RAC.   इK ला, कुरे आळुकळ आरएसीयाणु ।  
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12. आर ए सी का मतलब & या ह ै? 

     RAC ka: matalab kya hai ? 

               What is RAC ?   एन्  ताणु आरएसी ? 
 

13. आर ए सी का मतलब 4रजवMशन अग�� ट के� सलशेन है । य�द के� सलेशन ह ैतो आर  
    ए सी के पहले या7ी को 4रज़वMशन िमलेगा ।  

  RAC ka: matalab reservation against cancellation.  Yadi cancellation hai  

  to: RAC ke: pahale: ya:tri: ko:reservation mile:ga:.  

  RAC means reservation against cancellation.  If there is cancellation the  

  first passenger in the RAC will get reservation. 

  आरएसी ए� नाल के� सलेशन व)� नप\म 4रज़वMशन �कLटु� नताणु ।  केन्  सलशेन व� नाल   आरएसीयीलुळ आk य9 ते याि7कनु 4रज़वMशन �कLटु� नताणु ।       14. अपना 4टकट �दखाइए ।   Apna: ticket dikha:yiye:. 

  Please show your ticket.   िनङलुड े4टकट कािण& यू । 
 

 

 15. माफ़ क
िजए ।  मेरे पास 4टकट नहR ह ै।  मुझे जK दी मंगलू> तक जाना ह ै।   Ma:f ki:jiye:.  Me:re: pa:s ticket nahin hai.  Mujhe jaldi: Mangalore tak  

  ja:na: hai. 

  Sorry Sir, I have no ticket.  I want to go to Mangalore urgently. 

                सोरी सर, ए� टे प& कल 4टकट इK ला ।  एिन& कु मंगलापुर9 ते& कु पेHे� नु पोके� डताियLटुडु ।  
  

 16. िबना 4टकट या7ा िनयम के िव)r ह ै।  आपको .... ` का दंड दनेा पडेगा ।   Bina ticket ya:thra: niyam ke: viruddha hai.  A:pko: ___ rupye ka: dand  

  de:na: pade:ga:. 

  Ticketless travel is against rules.You will have to pay a penalty of Rs.__                4टक4टK लाते या7चै/यु� नतु िनयमिव)rमाणु ।  िनङळ .... ` िपb अड& के< डताियLटुडु    
 

 17. माफ क
िजए । भिवa य म� ऐसा कभी नहR होगा ।   Ma:f ki:jiye:. bhavishya mein Aisa: kabhi: nahin ho:ga:. 

  Sorry Sir, this will never happen in future.    सोरी सर, भािवियल इतुपोले ओ4र& कलुम संभिव& कुकियK ला ।  
 

 18. आपको मंगलू> तक 4टकट �कराए के अित4र& त .... ` का जुमा�ना भी देना ह ै।   Aa:pko: Mangalore tak ticket kira:ye: ke: atirikt ___ rupye ka: Jurmana  

  bhi:de:na:hai. 

  You will have to pay the cost of the ticket upto Mangalore along with  

  penaly of  ` ___   िनङल पेनािल4Hयुडे कूड ेमंगलापुरमवरेयुळ 4टक4ट� टे िनर& कु अड& ये� डताणु । 
 
 

  टकट काउंटर म� बु$कग % ल टकट काउंटर म� बु$कग % ल टकट काउंटर म� बु$कग % ल टकट काउंटर म� बु$कग % लक�  के साथक�  के साथक�  के साथक�  के साथ////With the booking clerk at the ticket 

counter 
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1. रामlे वरम के िलए दो कनफम�ड 4टकट िमल�गे ? 

      Rameswaram ke: liye: do confirmed ticket mile:nge ? 

    Can I have two confirmed tickets to Rameswaram ?   रामlे वर9 ते& कु र< डु कणफेम� 4टकट �कLटुमो  ? 

 
 

2. यह छुHी का समय ह ै। गािडय% िबलकुल फुल हो गयी ह! । एक कनफम�ड 4टकट    िमलेगा ।  दसूरा आर ए सी ।   Yah chutti: ka: samay hai. Ga:diya:n bilkull full ho:gayi hain.  Ek  

  confirmed ticket milega: du:sra RAC 

  This is summer vacation.  All trains are full.  You will get one confirmed  

 ticket and one RAC.  इतु स: मर वेकेशनाणु ।  एK ला Bेनुकलुम फुK लाणु । ओ) कणफेम� 4टकटुम ओ) आरएसीयुम   िनङळ& कु �कLटुम । 
 

3.          रामlे वरम के िलए 3 4टयर � लीपर का �कराया �कतना है ? 

             Rameswaram Ke: liye: 3 Tier sleeper ka kiraya kitna hai ? 

             What is the fare for Rameswaram in 3 tier sleeper ?   रामlे वर9 ते& कु 3 4टयर � लीपर 4टक4ट� टे िनर& कु ए� ताणु ? 

 

4. 3 4टयर � लीपर म� रामlे वरम के िलए नn बे )पये ह! । सही छुHे दीिजए ।  Three tier sleeper me: Rameswaram ke: liye: nabbe: rupye: hain.  Sahi  

 chutte: di:jiye:. 

 The fare for Rameswaram in 3 Tier Sleeper is ` 90. Give correct change.  रामlे वर9 ते& कु 3 4टयर � लीपर 4टक4ट� टे िनर& कु ` 90 आणु ।  श4र& कु िचK लरयायी त) 

 

5. यह 4टकट तीन आदिमयG का ह ै। एक का 4टकट कै� सल करना ह ै।  Yah ticket ti:n a:dmiyon ka hai.  Ek ka: ticket cancel karma hai. 

 This ticket is for 3 persons.  One has to be cancelled.  ई 4टकटु 3 आलुकळ& कुK लताणु । ओ� नु के� सल चे/यणम ।  
 

6. ठीक ह ै। के� सल करने के िलए फाम� भरके लाइये । अभी कर दूगँा ।  Ti:k hai.  Cancel karne: ke: liye: form bharke: la:yiye:.  Abhi: kar  

 du:nga. 

 Well.  Fill up the form for cancellation.  I will cancel it now.  शरी ।  के� सलेशनुवे< डी फाम� पू4रिCप& कु ।  ञान इC पोळत� ने के� सल चे/याम   
 

7. रामlे वरम के िलए कौन-कौन सी गाि़डय% ह! ?  और कब कब ह! ? 

  Rameswaram ke: liye: kaun-kaun se: ga:dfia:n hain ? Aur kab kab hain ? 

  What are the trains to Rameswaram and when ?   एतेK लाम Bेनुकळाणु रामlे वर9 ते& कुK लतु, िप� ने एC पोलाण ु। 
 

8. पाल& काड से सीधी गाडी नहR है ,कोय: ब9 तूर से रामेl वरम ए& सIेस व                          सेतु ए& सIेस दो गाि़डयां ह! ।               Palakkad se seedhi gaadi nahi hai .Coimbatore se Rameswaram Express  
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                          va Sethu Express do ga:diya:n hain. 

              There is no direct Train from Palakkad.There are two trains 

                          Rameswaram  and Sethu Express from Coimbatore.   पाल& काडुिन� नु ओ) Bेनुम डायर& टाियटु इK ला ।  कोयंब9 तू4रलिन� नु र< डु Bेनुकळुड़c      रामlे वरवुम सेतु ए& सIेसमु । 
 

 9. वे कब कब रवाना होती ह! ? 

  Ve kab kab Rava:na: hoti: hain ? 

  When do they leave ?   एC पोळाण ुअतु पुरC पेडु� नतु ? 
 

           10.         �दK ली (जाकर वहां) से िशमला जाने के िलए कौन सी गाड़ी कब जाती ह ै? 

                          Delhi (ja:kar vaha:n) se: Simla ja:ne: ke: liye: kaun se: ga:di kab jathi: hai ? 
  Which train goes to Shimla from Delhi and when ?   �दिKलियलिन� नु एतु Bेन एC पोलाणु िश: ल& कु पोकु� नतु ?   

11. & या म:ु बई स ेवापसी कोटा म� 4टकट ह ै? 

  Kya Mumbai se: va:pasi: quota me ticket hai ? 

  Is return ticket available from Bombay in return Journey quota ?   मड& कया7ा कोटियल बो: बेियलिन� नु मड& कया7ा 4टकट उ< डाकुमो ? 
 

 12. 4रटन� कोटा म� 4टकट नहR ह ै।  मेसज़े द ेदूगँा ।   Return kota: me: ticket nahin hai.  Message de: du:nga. 

  There is no ticket in Return Journey Quota.  I will send a message.   मड& कया7ा कोटियल 4टकट इK ला ।  uान ओ) संदशेम अयिSLटु< डु । 
  13.      इस वार�ट पर क< णूर जाने के िलए �कतना �कराया होगा ।   Is warrant par Kannur ja:ne: ke: liye: kithna: kira:ya hoga:. 

  What will be the fare to Kannur on this Warrant ?   क< णू4रले& यु ई वारं4टलपोकुवानुळ िनल& कु ए� ताणु  ? 
 

 14. मालूम नहR ।  पहले पूछताछ काउंटर से पूिछए। वह% आपको पूरा िववरण िमलेगा ।    Malu:m nahin.  Pahale: pu:chtha:ch counter se: pu:chiye:. Vaha:n a:pko:  

  pura vivaran mile:ga.    

  I do not know.  First you contact the enquiry counter.  You will get the  

  full details.    एिन& यु अ4रियK ला ।  आk यम िनड.ळ एन& वयरी काउंट4रल अ� येिश& य ू।  मुbcवन िववरड.लुम िनड.ल& कु लिब& युम । 
 

 15. 4टकट बाबू इन दो फामv पर 4रज़वMशन क
िजए ।   Ticket babu in do formon par reservation ki:jiye. 

  Sir, please do reservation on these two forms.   सर, दयवुचे/तु ई र< डु फॉिमलमु 4रज़वMशन िच/तुत> । 
 

 16. एक आदमी को एक समय एक फाम� पर 4टकट िमलेगा ।  दसूरे फाम� के िलए �फर से    & यू म� आइए । 
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  Ek a:dmi ko: ek samay ek hi: form par ticket milega:.  Du:sre: form ke:  

  liye: phir se: queue me: a:yiye. 

  For one person at a time ticket will be given for only one form.  For  

               another form please come again in the queue.   ओरे समय9 तु ओराळ& कु ओ) फािमल मा7मे 4टकट कोडु& कुकयुळू ।  
 चल  टकट परी�क के साथ चल  टकट परी�क के साथ चल  टकट परी�क के साथ चल  टकट परी�क के साथ / / / / WITH THE TTE 
 या7ी  : जी मझेु एस-1 म� ही बथ� चािहए ।  कोई िडn बा बदलने को तैयार ह ै? 

Traveller : Ji: Mujhe: S-1 me: hi: berth cha:hiye: Koyi dibba: badalne ko: 

   Taiyar hai ? 

   Sir, I require berth in S-1 coach only.  Is any body willing to 

   Change the coach ?    सर, एस 1 कोिSल त� ने एिन& कु बथ� वेणम ।  को� च मा)वान आ)& येङिगलमु     ताKपय�मु< डो ? 
 4टकट परी\क : नहR । 
TTE  : Nahin 

   No    इK ला  
 या7ी  : मझेु �कसी न �कसी तरह एस-1 म� बथ� चािहए । 
Traveller : Mujhe: kisi: na kisi: tarah S-1 me: berth cha:hiye 

   Somehow or the other I require berth in S-1 coach     एिङनेयेङिगलुम एिन& कु एस1 कोिSल ओ) बथ� वेणम । 
 4टकट परी\क : दिेखए ।  मझेु परेशान न कर� ।  म! इसम� कुछ नहR कर सकता । माफ़ क
िजए । 
TTE  : Dekhiye: Mujhe: para:sha:n na karein.  Mein isme: kuch nahin  

   kar saktha:.  Ma:f ki:jiye 

   See, Don’t disturbe me.  I cannot do anything in this matter. 

   Excuse me.    नो& कू, ए� ने शK यम चे/य)तु ।  ई काय�िTल एिन& यु ओ� नुम चे/यािनK ला ।               \िम&कु ।    
 या7ी  : इस िडn बे का पंखा नहR चल रहा है । 
Traveller : Is dibbe: ka: pankha: nahin chal raha: hai. 

   The fan of this coach is not functioning.    ई कोिSले फान वक� � चे/युिEK ला । 
 4टकट परी\क : इसका Iबंध कर�गे ।  जरा ठह4रए । 
TTE  : Iska: prabandh karenge: Jara Tahariye 

   It will be arranged.  Please wait.    अतु श4रयाqाम ।  दयवाई कािT4र& कू । 
 या7ी  : शौचालय म� भी पानी िबलकुल नहR ह ै। 
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Traveller : Shaucha: lay me:bhi: pa:ni: bilkul nahin hai. 

   There is no water in the lavatory also.    शौचालयिTल वेK लवुम इK ला ।  
 4टकट परी\क : इसका भी Iबंध कर�गे ।  अगले � टेशन म� पानी िमल जाएगा । 
TTE  : Iska; bhi: prabandh Karen:ge:.  Agale: station me: pa:ni: 

   Mil ja:yega:. 

   It will also be arranged.  You will get water in the next station.    अितनुम एरपाडुचे/याम ।  अडु9 त � टेशिनल िनङगळ& कु वेK लम �कLटु� नताणु । 
 या7ी  : मेरे सूटकेस क
 चोरी हो गई ह ै।  िडn बे म� कौन आया था ? 

Traveller : Me:re suitcase ki: cho:ri: ho: gayi: hai. 

   Dibbe:me: kaun a:ya: tha:? 

   I have lost my suitcase.  Who came in the coach ?    ए� टे पेHी नa टC पेLटु ।  आराणु ई कोिSल व� नतु ?   
 4टकट परी\क : थोड़ा और चेक क
िजए ।  न िमलने पर अगले � टेशन के � टेशन मा� टर     से िशकायत क
िजए ।    

TTE  : Tho:da: aur check ki:jiye.  Na milne: par agale: station ke: 

   Station Master se shikayat ki: jiye:. 

   Please check it up again.  If you do not get, complain to the 

   SM of the next station.    दयवाई वी< डुम प4रशोिध& यू ।  �कHा9 तप\म अडु9 त � टेशिनले एसएमइनु पराित     नलकू ।  
 या7ी  : मेरी नानी को अचानक सांस लेना मुिlकल हो गया ह ै।  & या Iथम    उपचार क
 g यव� था ह ै। 
Traveller : Me:ri: na:ni: ko: acha:nak sa:ns le:na: mushkil ho: gaya: hai.   

   Kya prathama upchar ki: vyavastha:hai?   

   My grandmother is suddenly finding it difficult to breath. 

   Are there any first aid facilities ? पेH� नु ए� टे मु9 तिश& यु l वासमेडु& कान Iयासमािय4र& कु� नू ।  इिवडे Iाथिमक शुoूश& युळ सौकय�मु< डो ? 

 4टकट परी\क : आप ठह4रए, गाड� के पास Iथम उपचार ब& सा ह ै।  वे Iथम उपचार द े    सकते ह! । 
TTE  : A:p tahariya: guard ke: pa:s pratham upcha:r box hai.  Ve:  

   prathama upcha:r de:sakte hain. 

   Please wait.  First Aid Box is with the Guard. He can give first  

   aid.    दयवुचे/तु काित4र& यू ।  गाDड� टे प& कलाण ुIाथिमक शुoूषा बो& स उK लतु ।    अयाळ& कु Iाथिमक शुoूषा नलकुवान कि़षयुम ।  

 या7ी  : मेरे पास सेकंड & लास 4टकट है ।  वह% मझुे आर\ण नहR िमल रहा ह ै।   
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   & या आप फ� ट� & लास 4टकट दे सकते ह! । 
Traveller : Me:re. pa:s second class ticket hai.  Vaha:n mujhe: a:rakshan  

   nahin mil raha: hai.  Kya: a:p first class ticket de: sakte: hein ? 

   I have a second class ticket.  There is no reservation.  Can you 

   Give me a Ist class ticket ?     ए� टे प& कल ओ) सेक< ड & लास 4टकटु< डु ।  अितल 4रज़वMशिनK ला ।  ओ) फ� ट     & लास 4टकट एिन& यु तरान पLटुमो ? 

 
 % लॉ% लॉ% लॉ% लॉक )प म� क )प म� क )प म� क )प म� / / / / AT THE CLOAK ROOM 

 1. म! िह� दी मीPटग के िलए ऊटी जा रहा 2 ँ।  & या म! अपना सामान यह% रख सकता 2 ँ? 

 Mein Hindi meeting ke: liye: Ooty Ja: raha: hu:n. kya mai apna: sa:ma:n yaha:n  

 rakh sakta Hoon ?   
 I am going to Ooty for Hindi Meeting.  Can I keep my things here ?  ञान िह� दी मीPटगनुवे< डी ऊ4H& यु पोवुकयाणु ।  ए� टे साधनंङळ इिवडे वे& यान पLटुमो ?   

2. आप कब वापस आएंगे ? 

 A:p kab va:pas a:yenge ? 

 When will you return ?  िनङल एC पोलाण ुित4र� चुव)� नतु ?  

 

3. म! दस �दनG के बाद आऊँगा ।  Mein dus dino:n ke: ba:d a:vunga:. 

 I will come after 10 days.  10 �दवसम कि़षिञHे व>  
 

4. आपके सामान को िनधा�4रत दरG के भुगतान पर अिधकतम एक महीने क
 अविध  तक रख सकते ह! ।  A:pke: sa:ma:n ko: nirdha:rit daro:n ke: bhugta:n par adhiktham ek mahine: 

 Ki: avadhi tak rakh sakte: hain. 

 Your luggage may be kept here for a maximum period of one month on 

 Payment of prescribed charges.  ितHC पेडुिTय िनरि&&ल अितकप\म ओ) मासम वरे िनङलुडे साधनङल इिवडे वे& यावु� नताणु । 
 

 

                                                   ****** 

 

 

 

  

 

 

 

 



 

 40

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 41

 


